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  Proloog


1808 
De Hellevuurclub, Blackfriars Abbey,
Lincolnshire, Engeland
Het wezen zat ineengedoken op de grond. Vies. Verwilderd. Er zaten bloedvlekken op de dierenhuiden die het als kleding droeg en onuitsprekelijke dingen onder zijn lange nagels. De markies van Lorne en zijn metgezellen hadden zes dagen en nachten op het beest gejaagd op zijn landgoed in Lincolnshire en in de omliggende dorpen, en eindelijk hadden ze het gevangengenomen.
Er was maar één probleem. Ze konden het niet terugsturen naar de onderwereld, waar het thuishoorde. De deur was op slot.
‘In plaats daarvan moet de Vernietiger door magie worden gebonden. Vastgehouden. Op die manier zal hij geen kwaad doen.’ De tovenares klonk boos. Het gebeurde niet vaak, daar was Lorne zeker van, dat ze faalde in haar taak. Ze klonk ook verbaasd, want de deur naar de Hel was nooit op slot.
Ze stond nu in de schaduwen, maar straalde een licht uit dat van binnenuit leek te komen. Haar jurk en haar met bont gevoerde mantel waren oogverblindend wit en de diamanten om haar hals fonkelden als sterren. Haar kastanjebruine haar brandde met een vreemd vuur en haar ogen waren zo'n schitterend azuurblauw dat niemand ze langer dan een hartslag kon aankijken, tenzij zij dat wilde. En erger dan de heerschappij in haar ogen was wat erachter lag: kolkende oceanen vol kronkelende, slangachtige wezens. Als je te lang keek, vroeg Lorne zich af, zou je dan haar domein worden ingezogen, de tussenwerelden?
Hij probeerde niet te huiveren bij het vooruitzicht.
‘Waarom is de deur op slot?’ vroeg hij. ‘Wie heeft hem op slot gedaan?’
De lucht knetterde. ‘Dat weet ik niet. Nog niet.’
De markies stelde zich een of andere nederige dienaar voor die het voorwerp van de woede van de tovenares zou zijn en deze keer huiverde hij wel. Hij hield zichzelf voor dat hij zijn deel had gedaan; hij had de Vernietiger gevangengenomen en de tovenares zou hem en zijn vrienden nu vast wel vrijlaten. Terwijl hij een zakdoek tegen zijn bebloede wang drukte, waar het wezen hem met een stevige tak had geslagen toen ze het in het nauw hadden gedreven, herinnerde hij zich dat hij niet de enige was met een verwonding. Lord Sutcliffe had een gebroken sleutelbeen en Darlington ontzag zijn ribben.
‘Kunt u dat doen?’ vroeg hij eindelijk, met een snelle blik in de richting van de tovenares. ‘Kunt u het met magie binden?’
‘Zoveel vragen, Lorne.’ Ze kwam verder de kamer in en zijn metgezellen deinsden onwillekeurig achteruit, en hoewel de markies erin slaagde te blijven staan, was dat geen sinecure. Hij voelde zijn benen trillen als die van een pasgeboren veulen en zijn hoofd begon te tollen. De lange, rode haarlokken van de tovenares bewogen alsof ze door een onzichtbare wind werden beroerd.
Haar glimlach was verschrikkelijk om te zien.
‘Denk maar niet dat ik vergeten ben dat jij verantwoordelijk was voor het naar de sterfelijke wereld brengen van dit wezen. Ja, ik zal het binden met magie en het in slaap brengen. Een lange slaap. En jij moet het bewaken, om er zeker van te zijn dat niemand zijn slaap verstoort. En als het om de een of andere reden toch wakker wordt, moet jij het tegenhouden. De Vernietiger mag niet nog meer vernietiging veroorzaken.’
‘Ik?’
‘Ja, jij!’ Haar stem verhief zich. ‘Dit heb je over jezelf afgeroepen. Dit is jouw werk, van jou en je gevaarlijke, kinderachtige spelletjes. De Hellevuurclub,’ schamperde ze. ‘Een afleiding voor dwaze jongens. Welnu, nu moet je je straf ondergaan.’
Lorne wilde niet sterven, en hoewel het niet de dood was waar ze hem naartoe stuurde, leek het er wel erg veel op. Een slaap die eeuwig kon duren? Hij kon net zo goed dood zijn.
Maar diep in de schaduwen van zijn ziel vond hij de moed om toe te geven dat ze gelijk had. Hij had het kwaad van dit wezen in de wereld gebracht en daarom moest hij doen wat nodig was om het te stoppen. Hij had misschien zijn leven en alle privileges die geboorte en rijkdom hem hadden gebracht verspild, maar tenminste, dacht hij met een bittere glimlach, zou zijn einde een rechtvaardig doel dienen.
Het was alleen jammer dat niemand anders het ooit zou weten.
Lorne keek neer naar het wezen dat op de grond ineengedoken zat en zag dat het hem observeerde, hem met listige ogen las als een boek. Het trok een lip op in een snauw, waarbij het puntige gele tanden liet zien. Het was dan wel een gevangene, maar het was nog steeds extreem gevaarlijk.
Ze hadden gedacht dat ze zo slim waren door een demon uit de afgrond op te roepen en zich onder te dompelen in de duistere kunsten. Het was begonnen met dronken orgieën in de kelders van Blackfriars Abbey, terwijl hij zijn voorouders had getrotseerd en zijn verveling had gestild met steeds toenemende krankzinnige daden.
En zo was het geëindigd.
‘Bent u er klaar voor, markies?’
Die melodieuze maar verschrikkelijke stem schuurde langs zijn zintuigen en Lorne hief zijn hoofd op. Hij keek naar de anderen, zag sympathie en afschuw op hun gezichten, en de wetenschap dat zij de volgenden waren. Hij dwong zichzelf haar in de ogen te kijken tot hij dacht dat hij in hun macht zou verdrinken.
‘Ja.’
Ze kwam dichterbij. De hele wereld begon te draaien. Haar hand zweefde boven hem, waardoor zijn lichaam trilde onder haar autoriteit.
‘Jammer,’ hoorde hij haar zachtjes mompelen. ‘Je had zoveel meer kunnen zijn…’
En toen was er alleen nog maar duisternis en leegte.
En een lange, eindeloze slaap.






  
  Chapter one
Hoofdstuk 1


Heden 
Het kerkhof bij Blackfriars Abbey
Het licht was bijna verdwenen.
Professor Maggie McNab rechtte haar pijnlijke schouders, de truweel bungelend tussen haar vingers. Iedereen was vertrokken nadat Owen de stenen tablet had ontdekt – ze waren gaan vieren in de dorpskroeg. Maar zij was gebleven. Die stenen tablet was allemaal goed en wel, maar het was de eeuwenoude grafheuvel waar ze echt in geïnteresseerd was.
Deze opgraving was haar project en dit zou weleens haar eerste en laatste seizoen hier bij Blackfriars kunnen zijn. Haar sponsor had al laten doorschemeren dat hij twijfelde of hij volgende zomer weer met geld over de brug zou komen. Sinds de dood van haar man Simon was haar profiel weggezakt onder dat van andere vooraanstaande archeologen, van wie sommigen meer televisiesterren leken dan serieuze professionals.
Simon was altijd goed voor een citaat of een optreden in het avondnieuws op de BBC. Hij was een van die mensen die opvielen en die je bijbleven. Maggies sponsor wilde waar voor zijn geld, en dat leverde zij niet. Bovendien vond haar sponsor, wat Maggie ook van de prioriteit van haar opgraving mocht denken, dat er veel waardevollere locaties waren die om zijn geld streden. Of in ieder geval locaties die mediavriendelijker waren.
Ze duwde de donkere krullen terug die onder haar roze gebreide muts vandaan kwamen en keek over het kerkhof naar de bossen die deel uitmaakten van het landgoed van Blackfriars. Ze leken donkerder en onheilspellender dan een paar minuten geleden. Ze moest eigenlijk haar spullen pakken en naar huis gaan, maar er was nog zo veel te doen en ze had nog maar een paar weken de tijd.
Haar blik keerde terug naar de grafheuvel die een van de randen van het kerkhof vormde en amper meer was dan een lange, ongelijke bult die tot heuphoogte boven de omringende grond uitstak. Geofysisch onderzoek had uitgewezen dat er iets interessants onder lag, en ze was met de opgraving begonnen op het hoogste punt, met een rechthoekige sleuf die dwars door het midden was gegraven. Naarmate de dagen vorderden, waren ze dieper gegaan in hun zoektocht naar iets, wat dan ook, om Simons hypothese te bewijzen dat dit een oude grafheuvel was.
Hij had altijd geloofd dat de grafheuvel iets buitengewoons bevatte. Hij was zeker oud, en het was hun kindje – van haar en Simon – en ze was vastbesloten om de opgraving af te maken.
Voor zijn nagedachtenis. Voor zijn nalatenschap.
Maggie was zich ervan bewust dat haar gedachten gemakkelijk zwaarmoedig konden worden. Op momenten als deze kon ze zelfs een traantje of twee wegpinken – Maggie was niet iemand die haar diepste emoties met de wereld deelde, maar af en toe wisten ze naar buiten te sijpelen. Het was een jaar geleden dat Simon was overleden, en ze miste hem nog steeds, al was het ook waar dat haar verdriet niet meer zo hevig was als in het begin. Ze ging verder met haar leven; dat moest wel, en de opgraving was een deel van die reis. Zodra het klaar was, zodra ze Simons schat had gevonden, kon ze een streep onder dat deel van haar leven zetten en naar de toekomst kijken.
Alleen had ze geen enkel idee hoe die eruit zou kunnen zien.
Simon was een groot deel van haar leven geweest en zonder hem was er een leegte die ze nog steeds moeilijk kon vullen. Hoewel ze gelukkig getrouwd waren, bleef iedereen haar eraan herinneren dat hij zo veel ouder was dan zij, dat hij meer een vaderfiguur voor haar was. Het was waar dat het leeftijdsverschil soms merkbaar was, maar Simon was Simon geweest en heel speciaal. Zonder hem… tja, ondanks dat ze een wonderkind was, zou ze op negenentwintigjarige leeftijd waarschijnlijk nooit de hoge positie van professor hebben bereikt. In plaats daarvan had ze haar hele leven kunnen slijten in de Govan-wijk in Glasgow, waar ze was opgegroeid. Dankzij Simon – en haar zus Linny, die mocht ze ook niet vergeten – had ze zo veel meer om dankbaar voor te zijn.
Verdorie! Nu werd ze sentimenteel. Maggie hief een hand om het vocht uit haar ogen te vegen – net op het moment dat er iets bewoog in de sleuf aan haar voeten.
Met een gefronst voorhoofd tuurde ze in de dieper wordende schaduwen waar ze zorgvuldig de aarde had weggeborsteld, maar er was niets te zien. Eerder had ze gedacht iets gevonden te hebben, maar het was slechts een stuk steen, vergelijkbaar met wat je overal in de omgeving kon vinden, en van geen enkele betekenis. Ze was teleurgesteld geweest. De resultaten van het geofysisch onderzoek waren zo veelbelovend geweest. Hadden ze nu niet al botten of artefacten moeten ontdekken? En toch was er absoluut niets wat erop wees dat er ooit een lichaam in de grafheuvel had gelegen.
Simon was er zo zeker van geweest dat dit een belangrijke vondst zou zijn, dat hier iemand van groot belang ter ruste was gelegd. Een oude Saksische koning misschien, een die over dit stukje Engeland had geheerst lang voordat de abdij werd gebouwd en later door koning Hendrik VIII werd ontbonden. Lang voordat hier een kerkhof was, of de 4de markies van Lorne zijn duistere schaduw over het land wierp.
De markies van Lorne was de eigenaar van Blackfriars Abbey geweest – zijn familie, de Escotts, had het van de Tudors gekregen – maar de ware roem van de markies was de oprichting van een Hellevuurclub. Een van die beruchte bijeenkomsten van verveelde aristocraten die in de late achttiende en vroege negentiende eeuw schering en inslag leken te zijn.
Simon had zich in de geschiedenis van de plek verdiept en ontdekt dat de markies een zeer duister personage was. Hij was bevoorrecht, rijk en uiterst egoïstisch geweest. Volgens geruchten waren hij en zijn Hellevuurclub verantwoordelijk voor de ontvoering van en moord op verscheidene plaatselijke bewoners.
Maggie herinnerde zich de glinstering in Simons ogen toen hij het verhaal op zijn precieze manier vertelde.
‘Tegen die tijd was het aantal mensen dat onder mysterieuze omstandigheden stierf buitensporig geworden. Vergeet niet, Maggie, dit gebeurde in een tijdperk waarin een ziekte je snel kon wegrukken. Hele gezinnen, als het een epidemie was. Maar dit werd als anders beschouwd. Deze mensen stierven op gruwelijke wijze, hun lichamen waren verschrompeld en – zoals een verslag het omschreef – leeggezogen. Anderen verdwenen volledig, om nooit meer gezien te worden. De wenkbrauwen werden gefronst in hogere kringen en de plaatselijke notabelen begonnen met de vinger te wijzen. En zij waren niet de enigen. De dorpelingen begonnen te geloven dat de Hellevuurclub de schuldige was en de situatie dreigde behoorlijk uit de hand te lopen.’
Maggie had gelachen. ‘Bedoel je boerenpummels met toortsen en hooivorken? Wat heeft hen dan tegengehouden om naar de abdij op te rukken en de kwaadaardige markies uit zijn bed te sleuren?’
Wat er gebeurd was, was dat de markies was overleden, of dat werd althans aangenomen – er waren verschillende verslagen over hoe en waar hij begraven zou kunnen zijn. Met een staak door het hart was een van de mogelijkheden. Toen hij eenmaal uit beeld was, werd de hele kwestie prompt in de doofpot gestopt door de gezaghebbers en wat er over was van de Hellevuurclub werd ontbonden. Dit was een periode in de geschiedenis waarin de hogere klassen erg bang waren voor een revolutie – ze hoefden alleen maar de overkant van het Kanaal te kijken om te zien wat er in Frankrijk was gebeurd. Elke onenigheid onder de arbeidersklasse werd snel en meedogenloos de kop ingedrukt. En het werkte.
Het slaperige dorpje en zijn abdij werden weer slaperig en al snel was alles vergeten. Min of meer. Natuurlijk bleef het verhaal voortleven, als een nare nasmaak, maar de tijd deed de grens tussen waarheid en fictie vervagen. Tegenwoordig werd de ‘kwaadaardige’ markies alleen nog van stal gehaald om de toeristen te prikkelen en stoute kinderen bang te maken.
Maggies herinneringen kwamen abrupt tot stilstand. Er had absoluut iets bewogen, vlak onder haar voeten. Ze voelde de trilling sterker worden. Kon het een lichte aardbeving zijn?
Opnieuw beefde en verschoof de aarde bij haar versleten, met modder besmeurde laarzen. Ze hoorde een geratel. En toen een zucht.
De haren in Maggies nek gingen recht overeind staan, terwijl het oudste deel van haar brein een waarschuwing uitschreeuwde. Gevaar! Ren! En toch hield het getrainde, rationele deel haar precies waar ze was.
De beweging kwam opnieuw, vlak onder het oppervlak. Een rat, misschien...? Gadver. Dit keer zette ze een stap opzij, maar op datzelfde moment verscheen er plotseling een vergeeld been onder de aarde vandaan. Het dobberde naar de oppervlakte als een reddingsboei die van een zinkend schip wordt gegooid.
Gevolgd door nog een.
Snel achter elkaar volgden een bekken, een ribbenkast en toen een schedel. In een oogwenk lag er een oud maar compleet skelet voor haar, volkomen intact.
Dit was niet mogelijk. Zulke dingen gebeurden niet. Instinctief stak ze haar hand uit om het aan te raken, te voelen, om zichzelf te bewijzen dat dit echt was.
De botten begonnen zich te vullen.
Geschokt trok Maggie haar hand terug. Ze wilde het niet meer aanraken, maar kon niet anders dan in ontstelde fascinatie toekijken. Het was alsof de tijd de verkeerde kant op liep, en veel, veel sneller. Het vlees, de spieren en de huid die in de dood waren weggevallen, vormden zich opnieuw. Aders, pezen en bundels spieren begonnen de ledematen vorm te geven. In een oogwenk kroop er vlees over de rauwe materie, waardoor het de aanblik kreeg van een levend en ademend wezen.
Maar niet menselijk. Er was iets heel erg mis...
Het stootte een diepe kreun uit, en Maggie struikelde achteruit, verloor haar evenwicht, haar hoofd tolde. Dit kon niet gebeuren. Het kon gewoon niet. Een skelet was een levend lichaam geworden, en ze was klaarwakker.
Ze begon langzaam achteruit te schuifelen, terwijl ze haar ogen niet van het... het ding afhield. Haar voet verdraaide op een stuk gereedschap dat iemand achteloos opzij had gegooid en ze viel achterover, hard op de grond landend. Zich afzettend met haar laarzen en klauwend met haar handen, glibberde ze bij de grafheuvel vandaan. Toen ze hem niet meer kon zien, krabbelde ze weer overeind, om bijna opnieuw te vallen toen ze struikelde over het opgerolde zeil dat ze 's nachts hadden gebruikt om hun werk af te dekken.
O, Heer, o, Heer...
Normaal gesproken riep ze God niet aan, maar nu haar hart tegen haar ribbenkast bonkte, deed ze het toch. Want het... hij... wat dit ding ook was, was opgerezen uit de geul als een donker silhouet tegen de eerste sterren van de nacht. Het – ze besloot nu dat het absoluut een het was – droeg dierenhuiden in plaats van kleding, als iets uit een horrorfilm. Opnieuw stonden haar voeten aan de grond genageld, en ze stond te staren, ze zag het, maar kon het niet bevatten.
Het ding draaide zijn gezicht, snoof de lucht op, met een beweging die minder menselijk was en meer leek op die van een wild dier.
Maggie moet een geluid hebben gemaakt, want het zwaaide abrupt haar kant op. Ondanks de toenemende duisternis kon ze het vrij duidelijk zien: zijn witte gezicht omlijst door bleek haar dat in vlechten hing en, toen het bewoog, kon ze het zachte geratel van kralen horen. En de manier waarop het bewoog... de lucht aftastend en licht voorovergebogen staand, alsof het op het punt stond te springen, de handen gebald en zijn lange nagels... of waren het, God, konden het klauwen zijn?
Blinde paniek overviel haar. Ze draaide zich om om te rennen, zich niet realiserend dat het zeil nog aan haar voeten lag. Ze viel in een onhandige smak en tegelijkertijd stootte haar laars tegen een kist met gereedschap. In zo'n stille nacht was het daaropvolgende lawaai oorverdovend.
Het kwam met een verblindende snelheid op haar af. Voordat ze overeind kon komen, voordat ze iets kon doen, stond het recht voor haar en boog het zich over haar heen met zijn gezicht tegen het hare gedrukt. Er hing een ranzige, oeroude geur.
Versteend, zich bewust van het kinderlijke verlangen om haar ogen te sluiten en te doen alsof dit allemaal niet gebeurde, dwong Maggie zichzelf om op te kijken naar zijn gezicht. De wetenschapper in haar wilde, moest, het zien. En wat ze zag was erger dan ze zich ooit had kunnen voorstellen.
Dat gezicht was niet menselijk. Er was iets zo fundamenteel mis mee dat zij, die altijd had gedacht dat het kwaad iets was wat mensen elkaar aandeden, wist dat ze tot nu toe nooit goed had begrepen wat het woord betekende.
Het wezen glimlachte en ze zag dat het scherpe, gele tanden had. Het was misschien wel het minst menselijke aan hem.
Maggie gilde en toen ze eenmaal was begonnen, leek ze niet meer te kunnen stoppen. Dit ding was van plan haar te vermoorden. Ze wist het diep in haar hart en ziel. Ze zou sterven.
En Maggie McNab wilde leven.






  
  Chapter two
Hoofdstuk 2


Maggies geschreeuw galmde nog na in haar oren, maar ze was al op de grond aan het zoeken naar iets – wat dan ook – om als wapen te gebruiken. Haar hand sloot zich om de schep die ze eerder had vastgehad. Met een wilde zwaai haalde ze uit en raakte het wezen met een luide klank tegen de zijkant van zijn hoofd. 
Het wankelde achteruit, maar slechts kort, voordat het zich weer naar haar toekeerde, met vlammende ogen. Ze besefte dat ze, in plaats van zichzelf te redden, de zaken alleen maar erger had gemaakt; ze had het kwaad gemaakt. Met opengesperde mond en glinsterende tanden snelde het op haar af.
Dit was haar laatste moment. Haar handen trilden terwijl ze de schep vastgreep en voor zich hield alsof die haar zou kunnen redden van die tanden en klauwen. Toen, in een wervelwind, verscheen er een andere gestalte – met glanzende naakte huid en zilverkleurig haar – uit de nacht en stortte zich op het wezen.
Met een oorverdovend gebrul botsten de twee op elkaar, en de lucht werd verscheurd door een geluid als de donder, terwijl de grond hevig schudde.
Het was te veel voor Maggie. Ze draaide zich om en zette het op een lopen. Maar ze had nog maar een paar stappen gezet toen een hand haar schouder greep. De nagels drongen door haar kleding en haalden uit over haar huid. Een ranzige, hete adem en gele hoektanden gromden vlak bij haar gezicht. Ze vocht om los te komen, en opnieuw was het de zilverharige man die haar te hulp schoot. Hij gaf haar belager een harde duw zodat die wegtuimelde en haar tegelijkertijd losliet.
Maggie wankelde en was misschien zelf ook gevallen, maar haar redder ving haar op en trok haar dicht tegen zich aan. Hij was inderdaad naakt, dat viel niet te ontkennen. Ze keek in een paar lichte ogen in een gezicht dat zo knap was dat ze wist dat het niet echt kon zijn.
'U moet rennen,' zei hij, zijn stem diep en aristocratisch.
Ze kon niet bewegen, kon niet stoppen met naar hem te staren, terwijl ze nauwelijks nog helder kon denken.
'Ren!' schreeuwde hij, en hij draaide haar weg, net op het moment dat het wezen hem besprong. Opnieuw waren de twee in gevecht verwikkeld.
Trillend spande Maggie haar knieën aan om overeind te blijven staan, en ze wist dat ze nergens heen zou gaan. Gebiologeerd keek ze naar het gevecht. Eerst leek de één te winnen en dan weer de ander. Ze hoopte dat de man zou winnen, haar leven hing ervan af, maar ze kon zien hoeveel moeite het hem kostte om het wezen alleen maar op afstand te houden. Het hapte en gromde in zijn gezicht, en zijn armen begonnen te trillen van de inspanning om die klauwen van zich af te houden. Het volgende moment was hij achterover op de grond gevallen en stond het wezen boven hem.
Het had gewonnen, en alsof het de overwinning wilde vieren, wierp het zijn kop in de lucht met een triomfantelijke brul.
De schep lag nog steeds aan Maggies voeten. Ze kon niet blijven staan en toekijken hoe de man stierf, niet nadat hij haar had proberen te redden, dus ze graaide hem weer op. Ze tilde hem hoog in de lucht en rende op hen af, terwijl ze uit volle borst schreeuwde. Ze wist niet wat ze zei, maar het was waarschijnlijk gevloek – het soort grof taalgebruik dat Linny bij haar zusje afkeurde.
Ze had volledig verwacht dat het wezen zich op haar zou storten en haar zou neerhalen, maar tot haar verbazing keek het haar één keer aan en rende het met een grom weg, de nacht in. Hierdoor aangemoedigd, volgde Maggie het een paar passen en schreeuwde nog wat na, maar het kwam niet terug. Ze tuurde naar de donkere bossen, om er zeker van te zijn dat het niet op de loer lag. Toen ze ervan overtuigd was dat het echt weg was, draaide ze zich weer om naar de gevallen man.
Plotseling was haar hele lichaam één en al pijn. Schrammen en bulten die ze in alle commotie niet had opgemerkt, schreeuwden nu om haar aandacht. Ze strompelde naar de man, die tijdens dit alles niet had bewogen, en liet zich naast hem op haar knieën vallen.
Hij lag op zijn zij, met zijn rug naar haar toe, en ze kon het niet laten om zijn brede schouders en de lijn van zijn ruggengraat te bekijken, tot aan de gespierde ronding van zijn billen en zijn krachtige benen. Het was moeilijk te negeren dat hij volledig naakt was, maar ze deed haar best.
Aarzelend stak Maggie een hand uit om zijn schouder aan te raken, zich afvragend of hij misschien voor haar ogen in een rookwolk zou verdwijnen. In plaats daarvan voelden haar vingertoppen warme huid. Hij was echt en hij leefde.
'Eh... hallo?'
Hij hief zijn hoofd op en zijn zilverkleurige haar viel voor zijn gezicht. Het was lang genoeg om zijn schouders te bereiken, en hij streek het weg zodat hij haar kon zien. Knap was niet een sterk genoeg woord voor hem, maar ze probeerde dat ook te negeren.
'Heeft hij u pijn gedaan?' vroeg hij, en ze besefte opnieuw hoe karakteristiek zijn stem was – diep, aristocratisch en erg Engels.
'Alleen wat kleine kneuzingen,' zei Maggie, met haar eigen stem, die totaal niet beschaafd en erg Schots klonk. 'En u? Bent u gewond, bedoel ik.'
Hij probeerde overeind te gaan zitten, maar er was iets mis, want hij hapte naar adem en zonk mompelend terug.
'We moeten hier weg,' zei ze, terwijl ze probeerde niet naar de welving van zijn buik en wat daaronder lag te kijken. Ze wendde haar blik af en keek toen meteen weer terug, want – tja, hij was een zeer aantrekkelijke man en er was zeker veel van hem te zien. 'Heeft u kleren die u kunt aantrekken?'
Hij keek haar aan voordat hij naar zijn naakte lichaam keek. Had hij het niet geweten? Dat was de indruk die ze kreeg, dat hij zich niet bewust was geweest van zijn eigen naaktheid. Hij zei, met een wat laconieke ondertoon: 'Ik ben in het nadeel, mevrouw.'
Maggie knipperde met haar ogen. 'Tja, zo kunt u het ook zeggen. Maar u hebt mijn vraag niet beantwoord. Over uw kleren. Waar zijn die?'
Ze begon zich zenuwachtig te voelen. Maggie was een moderne vrouw, maar ze had zich nooit helemaal op haar gemak gevoeld bij het type man dat seksuele aantrekkingskracht uitstraalde. Het soort man waar andere vrouwen naar hijgden. In feite hield ze zich meestal ver van dat soort. Ze hield zichzelf voor dat het zelfbescherming was, maar eerlijk gezegd kon ze gewoon niet geloven dat zo'n man ooit geïnteresseerd zou zijn in een vrouw als zij. Het waren twee verschillende werelden.
En er was ooit een incident geweest, lang geleden op school, maar dat was vóór Simon en kon maar beter vergeten worden.
Hij streek zijn haar weer uit zijn ogen en fronste naar haar alsof ze hem irriteerde, alsof hij hoofdpijn had, of allebei. 'Ik heb geen kleding bij me, zoals u kunt zien.' Toen voegde hij er op zachtere toon aan toe, meer tegen zichzelf pratend: 'Hier is geen tijd voor. Geen tijd...'
Het was hem gelukt om op zijn knieën te gaan zitten, zodat ze nu op gelijke hoogte waren, maar opnieuw bezorgde de beweging hem pijn. Met een kreun legde hij een hand op zijn zij en liet zijn hoofd hangen, oppervlakkig ademend alsof zijn ribben pijn deden.
Maggie keek over haar schouder naar het donkere bos. Ze konden hier niet veel langer blijven. Wat dat ding ook was, het kon terugkomen en ze moesten een veilig heenkomen zoeken. 'Ik denk dat we moeten gaan,' zei ze, terwijl ze de bomen nog een laatste onderzoekende blik toewierp voordat ze zich weer naar hem omdraaide.
Hij stond zo dichtbij dat hun neuzen elkaar bijna raakten. Net als daarnet staarde ze in zijn ogen. Het was hoogst merkwaardig, maar ze had het gevoel dat ze niet weg kon kijken. Dat ze het niet wilde. Die ijsblauwe irissen trokken haar steeds dichterbij.
Toen kwam de gedachte bij haar op dat dit misschien een ander monster was, alleen dan een knappere versie. Wie was hij? Waar kwam hij vandaan? Waarom was hij naakt?
Ze opende haar mond om het te vragen, maar alsof hij haar gedachten had gelezen, zei hij, nogal ademloos: 'Er is geen tijd voor een beleefd gesprek. Het is daarbuiten, ergens. Het houdt ons in de gaten. Wilt u me helpen opstaan?'
Zo beleefd!
Hij wachtte haar antwoord echter niet af en worstelde al om overeind te komen. Maggie sloeg haar armen om zijn middel, zijn lichaam warm en hard gespierd, ving zijn gewicht op en probeerde hem geen pijn te doen. Het kostte wat moeite, maar uiteindelijk stond hij rechtop, tegen haar aan leunend, hijgend, zijn zilveren haar kietelde haar wang. Er was ook niets ranzigs aan hem. Ze dacht dat de geur die om hem heen hing een combinatie van kruiden was. Peterselie, salie, rozemarijn en tijm...
Tussen hen in veranderde elke ademtocht in een wit wolkje in de koude lucht. Van dichtbij had ze totaal niet het gevoel dat hij iets onmenselijks had, wat bij het wezen absoluut wel het geval was geweest.
Dit was overduidelijk een man.
Zijn benen beefden van de inspanning om rechtop te blijven staan. Hij zette een stap en viel bijna om; ze moest hem overeind houden. Als ze hem niet in actie had gezien, zou ze gedacht hebben dat hij net uit een coma was ontwaakt, of wekenlang bedlegerig was geweest. Gelukkig was ze sterk door al haar jaren werk op archeologische opgravingen over de hele wereld; ze had de fysieke aspecten van haar werk altijd verkozen boven het eindeloze papierwerk.
Kwam hij ook uit de grond? Die gedachte had haar gillend de nacht in kunnen jagen, maar er was geen tijd voor zulke overpeinzingen. Hem overeind houden en uitkijken naar het wezen hield haar al druk genoeg bezig.
Ze zetten een paar wankele stappen voordat hij de slag te pakken leek te krijgen, maar hij spande zich duidelijk zwaar in. Ze zag de glans van het zweet op zijn huid, ondanks de kou in de lucht.
'Wilt u even rusten?' vroeg ze hem. Hij leek nu meer op haar te leunen en ze had moeite om te voorkomen dat ze beiden vielen. 'U kunt hier wachten, dan haal ik de Land Rover. Kijk, leun hier maar tegen deze grafsteen.'
Hij wierp haar een geïrriteerde blik toe. 'We gaan door,' zei hij. 'Waar is die land rover?' Hij zei het alsof hij die woorden nog nooit had gehoord.
Ze wilde naar het hek wijzen waar ze vanmorgen had geparkeerd, maar dat had betekend dat ze haar hand moest weghalen, en het was voor hen beiden noodzakelijk dat ze hem vasthield. 'Niet ver,' zei ze in plaats daarvan, met op elkaar geklemde tanden. Ze zei tegen zichzelf dat ze het van de zonnige kant moest bekijken. Ze was de laatste tijd niet veel naakte mannen tegengekomen en al helemaal geen exemplaren die zo perfect waren als deze. Ze moest er maar van genieten.
En hij was niet oud, ondanks het zilveren haar. Hij was waarschijnlijk van haar leeftijd of iets ouder, misschien begin dertig. Hij was ongeveer een hoofd groter dan zij en zij was lang voor een vrouw. Perfect, echt, in elk opzicht, dacht Maggie, en ze glimlachte in zichzelf.
Hij had zijn hoofd gedraaid en keek haar aan; ze vroeg zich af of ze het hardop had gezegd. 'Gaat alles goed met u?'
'We moeten een schuilplaats vinden voordat het wezen terugkeert,' antwoordde hij, zijn stem werd zwakker. Misschien praatte hij tegen zichzelf. Ze overwoog of ze hem naar het ziekenhuis moest brengen, maar dat was dertig mijl verderop en de cottage was zo veel dichterbij. Ze kon van daaruit altijd een ambulance bellen. Hij had gelijk; ze moesten een schuilplaats vinden voordat dat monster terugkwam om af te maken waar het aan begonnen was.
Ze rilde. 'Weet u wat dat ding was? Ik heb wilde dieren in de dierentuin gezien en ik heb er genoeg opgegraven, maar geen ervan zag eruit als dat.'
Hij stopte, en daar was ze blij om. Haar armen deden pijn en haar rug voelde niet veel beter. 'Hoorde u me?' vroeg ze, terwijl ze hem overeind hield toen hij opzij wankelde.
Hij gaf haar weer zo'n blik, met arrogantie in elke lijn van zijn gezicht. Ondanks haar ergernis betrapte ze zichzelf er opnieuw op dat ze de perfectie van zijn gezicht bewonderde. Rechte neus, stevige lippen, sterke kaaklijn en donkere wenkbrauwen die scherp afstaken boven die lichte ogen. Nu werd de uitdrukking in zijn ogen somber.
'Het is een demon. Ik ken hem alleen als de Vernietiger.' Hij sprak op een toon van iemand die het al eerder in actie had gezien.
'Maar hoe...'
'Geen tijd,' zei hij. 'Ik moet rusten. Ik moet weer op krachten komen. Ik moet slapen en eten. Als hij komt... kan ik hem niet bevechten, niet in deze staat. U zult het niet overleven zonder mij, dus u moet me ergens in veiligheid brengen.'
'Dus u kent hem? Deze demon?'
'Welk deel van "geen tijd" begreep u niet, vrouw?' gromde hij, en even leek hij te wankelen, alsof hij onzeker was of zijn voeten nog een stap aankonden. Zijn hoofd viel voorover op haar schouder en zijn haar verborg zijn gezicht.
Ze namen een ogenblik, beiden hadden het nu moeilijk. Zijn warme adem maakte haar ervan bewust dat hij springlevend was. Echt. Geen droom, hoewel ze geneigd was te denken dat deze hele situatie deel uitmaakte van een nachtmerrie, en dat ze elk moment wakker zou worden in haar eigen bed.
'We gaan naar mijn cottage.' Maggie sprak met haar praktische stem en gaf hem een klopje op zijn rug – althans, het had zijn rug moeten zijn, maar haar armen waren naar beneden gegleden en het was feitelijk zijn bil. Ze hoorde zichzelf wartaal uitslaan, onzin praten. 'Die heeft dikke muren en is gezellig. Ik zie het graag als een soort toevluchtsoord. Als we de deur vergrendelen, kunnen we dat wezen wel een tijdje buiten houden, en kunt u rusten en eten, totdat u weer op krachten bent. En, trouwens, vecht u normaal gesproken naakt tegen demonen?'
Eindelijk hief hij zijn hoofd op en ze had het gevoel dat hij haar uitlachte, hoewel zijn gezicht volkomen onbewogen was. 'Dat zou zeer edelmoedig van u zijn,' zei hij. 'En nee, dit is niet mijn gebruikelijke kledij.'
Ze begonnen weer te lopen, langzaam maar gestaag, en Maggie was blij te zien dat de Land Rover dichterbij kwam. Hij was oud en gehavend, maar betrouwbaar. Owen, haar assistent bij de opgraving, had de bedrijfswagen meegenomen nadat hij de meeste gereedschappen had ingeladen. Het was vrijdag en ondanks de afgelegen locatie wilden ze liever geen spullen achterlaten tijdens het weekend. Hij had de wagen teruggebracht naar de dorpskroeg waar de rest van haar team verbleef en was waarschijnlijk hun vondst al aan het vieren.
De stenen tablet die ze eerder die dag hadden opgegraven was ongeveer zo groot als een paperback, gegraveerd met runenschrift. Ze hadden hem gevonden, gewikkeld in een geoliede doek, vlak bij de grafheuvel. Zij en Owen hadden de tablet zorgvuldig in een kist met beschermende verpakking gedaan en in de achterbak van de Land Rover achtergelaten. Eigenlijk hadden ze de eigenaar van Blackfriars Abbey, meneer Stewart, op de hoogte moeten stellen, maar ze wilden er graag eerst zelf een blik op werpen. Hij was een vreemde snuiter en ze waren bang geweest dat hij de tablet zou opsluiten en hun toestemming zou weigeren om het te onderzoeken.
Maggie wist dat ze niet helemaal eerlijk was geweest tegen meneer Stewart. Hij geloofde dat ze het kerkhof aan het opgraven waren in een poging de waarheid te achterhalen achter de verhalen rond de beruchte 4e markies van Lorne.
De Blackfriars-abdij en haar landgoed waren tweehonderd jaar lang ongestoord gebleven, en zouden dat waarschijnlijk ook zijn gebleven als Simon er niet 25 jaar geleden langs was gekomen en het had ontdekt. Hij was op fietsvakantie en vond het puur toevallig, maar hij had altijd gezegd dat hij, zodra hij de grafheuvel zag, wist dat het bijzonder was. Tegen de tijd dat hij was weggefietst, was hij er al honderd procent zeker van dat hij op een dag terug zou komen om te graven.
Simon had geen echte interesse in het onderzoeken van het verhaal van de markies, die duivelsaanbidder uit de vroege negentiende eeuw, maar hij was bereid geweest het spelletje mee te spelen met meneer Stewart. Het was de enige manier waarop hij toestemming kon krijgen voor de opgraving. Toen hij had ontdekt dat de huidige eigenaar van de abdij tot op een bijna ongezond niveau geobsedeerd was door zijn verdorven voorganger, had Simon er geen enkele moeite mee gehad om die obsessie voor zijn eigen doeleinden te gebruiken.
Simon had alles opgezet: het geld en het team gevonden. Hij was er zo van overtuigd dat hier bij Blackfriars iets waardevols te vinden was, en Maggie had hem daarmee geplaagd en gezegd dat hij net zo erg was als meneer Stewart. Maar net toen ze klaar waren om met het werk te beginnen, was hij ziek geworden en had hij nooit de kans gekregen om zijn droom te verwezenlijken.
Nu, een jaar later, deed Maggie de opgraving voor hem, als eerbetoon aan zijn nagedachtenis.
En waarom denk ik daar nu aan, vroeg ze zich grimmig af terwijl ze met haar gewonde redder naar het voertuig strompelde. De nachtlucht werd kouder en om de paar ogenblikken werd hij door een rilling geschud die hen beiden deed beven. De grond was ongelijk, wat niet hielp, en hun voortgang werd onderbroken doordat hij woorden mompelde die Linny niet goedgekeurd zou hebben.
Haar neus begon te jeuken en ze had geen hand vrij om te krabben. Zonder na te denken boog ze opzij en wreef haar neus tegen zijn schouder. Hij verstijfde, alsof hij zulke toenadering niet gewend was.
'Sorry. Een jeukende neus.'
Hij glimlachte en begon toen te lachen. Het geluid was schor en wankel en ze wist niet zeker of hij wel helemaal bij zinnen was.
'Ik ben blij dat u dit grappig vindt', zei ze, met een rood gezicht van de emotie. 'Persoonlijk zie ik er niet veel om te lachen.'
Hij verslikte zich en stopte uiteindelijk. Toen hij haar weer aankeek met zijn opmerkelijke ogen, was alle lach verdwenen.
'Ik vind dit ook niet grappig', zei hij. Zijn blik gleed langs haar naar de Land Rover en zijn lichaam leek te verstijven, de schok was duidelijk zichtbaar op zijn gezicht en in zijn opgetrokken neusvleugels. Hij was als een volbloedhengst die in een inferieure paardentrailer gedwongen dreigde te worden.
'Wat is dit?' Hij trok zich los uit haar armen en wankelde prompt gevaarlijk achterover.
Ze greep hem vast en hield hem overeind, waardoor ze maar net kon voorkomen dat hij viel. Wat was zijn probleem? De Land Rover was misschien oud, maar hij was haar trouwe metgezel geweest bij vele opgravingen. 'Als u hier weg wilt, zult u uw eisen maar moeten verlagen en instappen', zei ze geïrriteerd. 'Kom op, uwe Hoogheid. U zei dat we moesten gaan. Nou, laten we dan gaan.'
Weer staarde hij naar de Land Rover en terug naar haar, maar ze pikte dit niet. Maggie liep met hem naar het voertuig en zette hem tegen de motorkap zodat ze het portier aan de passagierskant kon openen.
Hij had haar hulp nodig om naar binnen te klimmen; zijn kracht leek hem snel in de steek te laten. Op een gegeven moment merkte ze dat haar hand hoog op zijn stevige dij rustte. Toen ze zag dat ze maar een paar centimeter van zijn welgeschapen edele delen verwijderd was, trok ze haar hand snel weg.
Ze hijgden allebei, en ze hoopte dat hij het niet had gemerkt, maar toen hij zijn bleke ogen naar haar draaide, zag ze dat de lach niet ver weg was.
'In tegenstelling tot de Vernietiger, bijt ik niet. Alleen als erom gevraagd wordt.' Zijn koele blik gleed over haar gezicht en bleef op haar lippen rusten.
Die lippen tintelden. Was hij haar aan het versieren? Het leek zo onwaarschijnlijk dat ze geneigd was te denken dat ze zijn woorden verkeerd had geïnterpreteerd. In plaats daarvan gaf ze hem een niet al te zacht laatste duwtje de auto in, reikte naar de achterbank en vond de stoffige deken die ze soms gebruikte om de brokstukken die ze bij hun opgravingen vonden in te wikkelen. Ze stopte hem ermee in, opgelucht dat hij eindelijk bedekt was.
Hij hield zijn ribben vast, zijn ogen gesloten en zijn hoofd achterovergegooid tegen de versleten stoel. Was hij ernstig gewond? Ze vroeg zich opnieuw af of ze hem meteen naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis moest brengen. Maar wat moest ze zeggen als ze haar vroegen wie hij was en wat er met hem was gebeurd?
Ze aarzelde en keek naar hem terwijl ze de kwestie overwoog.
De rest van het team logeerde in het hotel, maar Maggie had voor drie maanden een nabijgelegen cottage gehuurd. Het was handig dicht bij de opgraving, en toch hoefde ze niet met de anderen op te trekken, niet als ze dat niet wilde. Ze hoefde niet te doen alsof alles nog was zoals vroeger.
Ze nam een besluit. 'We gaan naar de cottage, die is dichterbij.' Als het nodig is, kan ik van daaruit een ambulance bellen.
En hoe dan ook, het allerbelangrijkste op dit moment was zo snel mogelijk wegkomen van het kerkhof.
Maggie klom aan de bestuurderskant in, smeet het portier dicht en startte de motor.
De man schrok op en keek met wild opengesperde ogen om zich heen.
'Niet ver', zei ze. 'Houd u vast.'
Hij draaide zich om en staarde haar aan alsof ze gek was. 'Waar moet ik me aan vasthouden?', vroeg hij, maar leek zijn interesse te verliezen en sloot zijn ogen weer, terwijl hij zich met een kreun onder de deken nestelde.
Maggie's praktische geest wilde hem bestoken met vragen, maar het was duidelijk dat de man naast haar die niet zou gaan beantwoorden.
De oude Land Rover schudde toen hij de bocht nam op het smalle pad dat door de dichte bossen slingerde, waarbij de koplampen afzonderlijke bomen uitlichtten. Verderop splitste de weg zich; de ene route leidde naar de abdij, de andere naar de cottage. Maggie volgde de weg naar de cottage, wetende dat er voor hen een doorwaadbare plaats in een beek was. Daarna was het kinderspel.
De doorwaadbare plaats was eigenlijk gewoon een kuil in de weg met een ondiepe glinstering van water erdoorheen. Misschien overstroomde het in de winter, maar op dit moment was het slechts een stroompje. Maggie reed erin, raakte de bodem met een plons, en pas toen de Land Rover weer omhoog begon te klimmen en de koplampen naar boven kantelden, zag ze het.
Het wezen. De demon.
Hij stond midden op de weg. Vlak voor hen. Ze wist dat ze niet zo ver van de opgraving waren, maar op de een of andere manier had ze verwacht dat hij de andere kant op zou rennen.
Nu, met de koplampen erop gericht, kon ze hem gedetailleerder zien, hoewel dat niet bepaald een pretje was. Zijn harige kleding hing stijf om hem heen en er waren beenwindsels vastgebonden met leren riemen, en een gerafelde mantel. Het was alsof deze dingen meer waren dan alleen kleding, ze waren een deel van hem. Gevlochten geel haar omlijstte het smalle, dierlijke gezicht en haar ogen werden getrokken naar de puntige tanden die tussen zijn lippen uitstaken. Hij staarde haar aan en in plaats van normale ogen, met wit rond de irissen, zag ze alleen maar duisternis.
Door de angst maakten haar hersenen overuren, alles werd glashelder, en ze kon zien dat er meer dan dierlijke sluwheid was in de manier waarop hij naar hen keek. Er was een intelligentie. Een gruwelijke intelligentie.
Het moment duurde niet zo lang. Zo voelde het alleen maar.
Ze liet de motor van de trouwe, oude Land Rover harder loeien dan ze had moeten doen. De motor brulde, sputterde tegen en sloeg toen af. Het voertuig begon achteruit te rollen en ze trapte vol op de rem, terwijl ze opkeek naar het wezen. Bang om het uit het oog te verliezen.
Elk moment nu zou het op de motorkap springen en door de voorruit slaan, en dat zou het einde zijn.






  
  Chapter three
Hoofdstuk 3


Lorne dommelde. Zijn situatie was zo ver buiten zijn ervaring dat hij het makkelijker vond om het gewoon te accepteren zoals het op hem afkwam. Dit was de toekomst. De Tovenares had hem gewaarschuwd dat hij zou kunnen ontwaken in een vreemde en exotische wereld, maar dat hij zich door niets daarvan mocht laten afleiden van zijn taak. 
Hij vroeg zich af welk spelletje ze had gespeeld door hem als een pasgeborene, compleet naakt en weerloos, naar deze plek te brengen. Was het nog een van haar beproevingen? Welnu, afgezien van het vermaak dat hij had beleefd toen de Schotse deed alsof ze haar ogen afwendde, kon hij zich ook daardoor niet laten afleiden.
Hij had lang geslapen. En terwijl hij sliep, had hij zijn leven steeds opnieuw beleefd, elk detail uitpluizend, zich verdiepend in elk woord en gebaar. Elke misstap. Het voelde alsof hij uit elkaar was gehaald, stukje bij beetje, herinnering voor herinnering, en weer in elkaar was gezet. En mettertijd was de kloof tussen wie hij was geweest en wie hij nu was, groter geworden. Kortom, hij was een andere man in hetzelfde lichaam.
Niet dat de Tovenares hem geloofde.
De laatste keer dat ze tot hem was gekomen, zijn slaap binnenschrijdend alsof hij haar eigendom was, had ze gezegd dat hij zich nog steeds aan haar moest bewijzen. 'Zo makkelijk om weer in uw oude gewoonten te vervallen, markies', had ze spottend gezegd, haar felle blauwe blik die aan zijn bloed trok als het getij van
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